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Zakladné funkcie

1. 12 melodii

2. 3-stupne regulacie sily

Aktualna uroven vykonu je vidite'na na
displeji LED

3. Maximalny dostupny vykon
Umieste ndsadu odsavacky do nosnej dierky a
potom sekréciu odstrante nepretrzite alebo
postupne (prerusovane).

4. Bezpecnost

Vdaka pouZitiu jemnych, Specialne
profilovanych nasad je odsavanie hlienov
bezpeéné a bezbolestné

5. Pohodlie

Zariadenie je kompaktné, pohodiné na
drzanie a lahko sa pouziva. Je tiez bezpecné a
pohodIné pre deti.
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6. Specialny dizajn hlavy je 'ahko ¢&istitelny

Nasady, sekrecny kontajner a hlavu pristroja
mozno demontovat a umyt pod tecldcou vodou
(tieto Casti mozu byt dodatocne dezinfikované
vriacou vodou).

7. Ticha a so svetlom

Je tieZ vhodna na poufitie, ked dieta spi.
8. Na batérie

Zariadenie vyZaduje len S$tyri 1,5 V alkalické
batérie typu AA; batérie je mozné lahko vymenit
kedykolvek a kdekolvek.

9. Indikator stavu batérie



DOLEZITE INFORMACIE PRED POUZITIM

Opatrne si precitajte pokyny pouzitia odsavacky, aby

ste spravne a bezpecne odsali hlieny u deti.

POZNAMKA

[l Odsdvacka hlienov sa pouziva na fahké a ucinné
odstranovanie nosovych sekrétov a hlienov u deti
vo veku 0-12 rokov v domacom pouZiti.

[] Sekréty a hlieny sa m6Zu odsavat nepretrzite alebo

preruSovane.

[1 Zariadenie nerozoberajte, neopravujte ani
neupravujte.
[l Nevystavujte pristroj vysokym teplotam, vysokej
vlhkosti ani priamemu slne¢nému Ziareniu.
[]Uistite sa, Ze zariadenie nie je vystavené otrasom, a

padom.
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0 Vymenite vSetky batérie, ked je pri pouzivani
zariadenia slabsie odsavanie a / alebo zvuk
odsavacky.

] Odporuca sa vybrat batériu zo zariadenia, ak sa

nebude pouZivat po dlhsiu dobu.

[ Aplikacia vakua cez zariadenie je preruSovana
a docasna. Stlatenim a podrzanim tlacidla
zaCne sanie a jeho uvolnenim vypne
zariadenie a tym zastavi odsavanie.

[ Odsavacka je uréend len na Cistenie /

odstranovanie sekrécie a hlienu z nosa.

NepouZivajte toto zariadenie inym spdsobom, ako

na uréené ucely.

] Pri pouzivani zariadenia by dieta nemalo mat

zadrzany dych, zatvorené Usta alebo prehitat, aby



nebol zatazeny bubienok pri odsavani.

1 Ak sa dieta citi pri pouZivani zariadenia

zle, zastavte odsavanie a okamzite vyhladajte
lekara.

[ Pri zavddzani nasady do nosnej dierky nesmiete

pouzivat nadmernu silu.

[l Toto zariadenie je uréené len na domadce
pouzitie. Ak mate problémy s nosom, poradte
sa so svojim lekarom.

0 Pred kazdym pouZitim ocistite koniec
odsavacky.

[] Odsavacka je urcend pre rodi¢ov alebo dospelych,
ktori si schopni dodrziavat pokyny obsiahnuté v
pouzivatelskej prirucke dodanej so zariadenim.
oodsavacka sa nesmie pouzit samostatne detmi.

Drzte ju daleko od deti.



VITAMMY®  TUCANO

[ NepouZivajte odsavacku pre pacientov
s nasledujucimi kontraindikaciami: krvacanie z
nosa, vazne zranenia tvare, krku, hlavy, poruchy

koagulacie krvi.

[l Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte
tento ndvod na pouzivanie. Nespravne pouZzivanie
zariadenia mobzZe spobsobit nasledujuce rizika /
komplikacie:

* mechanické zranenia

® podrazdenie nosa

e krvdacanie zo sliznice

e neprijemné pocity a bolest

] Nasady na odsavanie musia byt mimo dosahu
deti,



aby ich nemohli ndhodou prehltnut.
] Nasada odsavacky mbze potencidlne spbsobit

alergické reakcie.

# Pri tejto odsdvacke musite pouZivat iba
tovdrenské nasady VITAMMA. Obratte sa na

predajcu alebo distributora, aby ste ich kupili.
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POPIS CASTI PRODUKTU
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Nasada

Zbernd nadoba

Kryt priestoru pre batérie

Indikator urovne batérie

Indikator zvolenej Urovne sacieho vykonu
Tlac¢idlo ON / OFF a tlacidla ovladania napajania

Bzuciak



VYMENA BATERIi

1. Jemne zatlacte kryt priestoru pre batérie.
2. Opatrne vyberte pouZité batérie a

zlikvidujte ich v sulade s platnymi

predpismi.

; . A
3. Vidy pouiZivajte &5

nové batérie.

4. Vlozte styri nové

batérie (alkalické 1,5 V AA) podla polarity.

5. Namontujte kryt priestoru.

Po vymene batérie sa na displeji rozsvietia vietky

LED diddy na 1 sekundu.

& [

O
g0
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POZNAMKA

[0 Batérie uchovavajte mimo dosahu deti a od
zdroja tepla.

] Ak sa odsavacka nebude dlhsi ¢as pouzivat,
odporuca sa vybrat batériu.

Batérie zlikvidujte v sulade s platnymi

predpismi. Batérie nevyhadzujte s inym

odpadom.
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POKYNY NA POUZITIE

1. Vyberte spravnu nasadu na tvar a velkost
nosa dietata a typ sekrécie dietata.
Vel'ka nasada

Odporuca sa pre starsie deti a ked'je
sekrét husty.
Mala nasada

Odporuca sa pre mladsie deti a ked' je
sekrét riedky a tekuty.

Uistite sa, Ze nasada je spravne nasadena
na mieste a uplne zakryva pridrzny

krazok.

13
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1
2
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Spustenie odsavania.
StlaCte a podrite spina¢ ON / OFF, aby ste
zacCali odsdvanie s vykonom zvolenym pre

predchadzajucu liecbu.

Silu odsavania mobZete tiez zmenit najprv
pomocou tlacidiel - / + a potom stlacit tlacdidlo
ON / OFF.

Po prvom spusteni alebo po vymene batérie

bude mat TUCANO priemerny vykon.

Zmerte silu odsavania tlac¢idlami - / +

Drzte hlavu dietata rovno (vertikalne) a vlozte
nasadu do jednej nosovej dierky dietata.
Davajte pozor, aby ste nasadu nezatlacili prilis
hlboko do nosnej dierky alebo aby ste nestlacili
zadnu stenu nosnej dutiny. Pokuste sa udrzat
odsavacku v takej polohe, aby bola ndsada
kolmo k tvari dietata.



Neotdcajte nasadu dietatu v nosnych
dierkach — najma smerom hore, pretoZe tam
je hlavne vzduch a hlien sa nachadza niisie
(pozri obrazok). Pockajte, kym odsdvacka
vytiahne hlien. V pripade potreby vykonajte
odsavanie v druhej nosovej dierke alebo ju
znova zopakujte.

UZITOCNE TIPY

# Odsaty hlien sa nemusi ihned objavit vo vnutri
zasobnika. Po kaidom pouZiti sa odporuca
rychlo vycistit nasadu spolu s hlavou a
zbernou nadobou po demontadzi zo
zariadenia.

# Pre efektivnejSie odsavanie zablokujte druhd nosnu

15
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dierku dietata.

# Malé mnoiZstvo fyziologického roztoku alebo
morskej vody v aerosdle pomébie zriedit
sekrét. Po aplikacii pockajte chvilu a potom
odsajte hlien.

# Ak chcete znizit nepohodlie v désledku tlaku,
dajte pokyn dietatu na otvorenie Ust.

# Opotrebované alebo Ciastocne vybité batérie
mozZu ovplyvnit Ucinnost zariadenia, a tym aj
Cistenie.

5. Uvolnite tlac¢idlo pre ukonéenie odsavania

6. Po 20 sekundach necinnosti sa TUCANO

automaticky vypne.

16



12 MELODII PRE DETI

Ak chcete dietatu pustit piesen, vsetko, ¢o musite
urobit, je stlacit tlacidlo hudby (tlacidlo s
poznamkou).

Namiesto toho, aby bolo pocut zvuk odsavania, na
odsavacke mozete pustit jednu z 12
rozpoznatelnych melddii pre deti po celom svete.
Ked pocuvate prijemnu piesen, dieta sa pri
pouzivani zariadenia citi pohodlInejsie.

17
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Cistenie zbernej nadoby na sekrét, hlavy

a ndsady odsdavacky

1. Odstrante nasadu a
hlavu z odsavacky
posunutim  tychto

dielov smerom von.

2. Odskrutkujte zbernt nadobu v smere hodinovych

Hlava @
Zberna nadoba @

ruciciek.

18



3. Umyte vsetky demontované casti vodou a
Cistiacim prostriedkom.

4, Potom oplachnite pod teclcou horlcou
vodou na 3 minuty a nechajte ju vysusit.

# Po vycisteni mozu byt tieto Casti dezinfikované
parou.

[0 Necistite hlavu a celé zariadenie pomocou
mydla alebo iné Cistiace prostriedky a
nenamacajte zariadenie.

Cistenie hlavnej jednotky
Utrite zariadenie Cistou, suchou a makkou handrickou.
POZOR!

[0 Neumyvajte zariadenie vodou ani
Ziadnym rozpustadlom, alebo '
inou technickou tekutinou.
Odporuca sa vycistit pristroj
makkou handrickou a udrZiavat
ho Cisty.

19
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[l Pred montaZou sa uistite, Ze vSetky prvky
zariadenia su suché.

Nevystavujte pristroj vlhkosti, vysokym
teplotdm ani priamemu slne¢nému Ziareniu.

Pristroj musi byt chraneny pred ndarazmi a
padom.

20



ZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RIESENIE

Sanie je slabé
alebo zariadenie
vobec neodsava
(zariadenie

Batérie su
opotrebované
alebo
nespravne
nainstalované.

Skontrolujte polaritu, batérie

alebo vymerite batérie za nové.

nefunguje vébec).

Chyba tesnenie,
gumovy krazok
Sedej farby,
ulozeny v hlave
odsavacky v
mieste, kde sa
napaja zberna
nadoba.

Skontrolujte, ¢i je tesnenie
spravne nainstalované alebo ci
nechyba.

Zberna nadoba je
nespravne

namontovana.

Uistite sa, ze znacky na boénych
stranach zbernej nadoby su
zarovno so znackami na hlave..

21



VITAMMY*®

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

TUCANO

Saci vykon 450 mmHg (60 kPa)
Hluénost <75dB
Material sacej nasady silikon

Napdjanie

6V jednosmerny prad

Podmienky pouZivania

teplota 16 ~ 35 °C

relativna vlhkost do 85%

Podmienky skladovania

teplota -252C ~ +552C

relativna vlhkost do 85%

Energia

4 alkalické baterie 1,5V AA

Zivotnost batérii

priblizne 90 minut v zavislosti od typu a znacky
pouzitych batérii

Véha

priblizne 195 g (bez baterii)

Rozmery

priblizne 113,1 x 42,1 x 158,3 mm

22




TABLICE EMC

USMERNENIA A VYHLASENIE VYROBCU - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST

Elektrickd odsavacka VITAMMY TUCANO NS15 je urcena na pouZzitie v
elektromagnetickom prostredi $pecifikovanom nizsie. Zakaznik alebo pouzivatel
odsavacky by mal zabezpedit, aby sa pouzivala v takomto prostredi.

magnetické pole
s frekvenciou
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

TEST ODOLNOSTI ~ TESTOVANA UROVEN ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDIE

UROVEN IEC ZHODY

60601
Elektrostaticky | +/- 6kV kontakt| +/- 6kV Podlahy by mali byt drevené,
wyhoj IEC kontakt biténoyéka’le:czﬂvyf;olbe:f )
61000-4-2 +- 8KV Z keramickych clazdic. Ak su

o +-8kV podlahy pokryté syntetickym
ovzdusie s materiadlom, mala by byt
ovzdusie relativna vlhkost
najmenej 30%.

Vykonné 3A/m 3A/m Hladina magnetického pola

zdrojov energie by mala byt v
medziach platnych pre
typické komeréné alebo
nemocnicné zariadenia

23
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TUCANO

USMERNENIA A VYHLASENIE VYROBCU - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST

Elektrickd odsavacka VITAMMY TUCANO NS15 je urcena na pouZzitie v
elektromagnetickom prostredi $pecifikovanom nizsie. Zakaznik alebo pouzivatel
odsavaéky by mal zabezpedit, aby sa pouzivala v takomto prostredi.

TEST TESTOVANA | UROVEN ELEKTROMAGNETICKE PROSTREDIE
ODOLNOSTI UROVEN IEC | ZHODY

60601
Vysielany 3V/m 3V/m Prenosné a mobilné
radiofrekvenc- | 80 MHz do radiokomunikacné zariadenia by
ny signal IEC 2,5 GHz sa mali pouzivat vo vzdialenosti od
61000-4-3 vsetkych komponentov zariadenia

vratane kdblov, ktoré nie su
mensie ako odporucana
vzdialenost, vypo&itana z
frekvencnej rovnice vysielaca.
Odporucana vzdialenost:

d=1,2 VP

d=1,2 VP 80MHz do 800MHz
d=2,3 VP 800MHz do 2,5GHz
kde P je maximalny prikon
vysielaca (W) podla udajov
vyrobcu a d je odporuéana
vzdialenost v metroch (m).
Pevnost pola z pevnych RF
vysielacov, uréena
elektromagnetickymi meraniami
by mala byt nizsia ako Urover
zhody pre kazdy rozsah
frekvencie b.V blizkosti zariadeni
oznacenych nasledujucim
symbolomgg

24




USMERNENIA A VYHLASENIE VYROBCU - ELEKTROMAGNETICKA ODOLNOST

Poznamka 1: Pri frekvencii 80 MHz a 800 MHz sa uplatriuje vyssi frekvenény
rozsah.

Poznamka 2: Tieto pokyny sa nemusia vztahovat na kazdu situaciu. Rozsirovanie
elektromagnetickych vin je ovplyvnené absorpciou a odrazom réznych $truktur,
objektov a ludi

a) intenzita pola z blizkych pevnych vysielacov, ako napriklad
zdkladnovych vysielacov pre telefonovanie pomocou bezdrotovej
komunikacie(mobilné, bezdrotové), radiotelefény, prenosné amatérske
radiové vysielade, vysielate AM, FM a TV sa nedaju vypocitat teoreticky
s primeranou presnostou. S cielom vyhodnotit elektromagnetické
prostredie generované radiovymi vysielaémi by sa mali zvazit merania

elektromagnetického pola. Ak intenzita pola, merana v blizkosti
zariadenia, presahuje pripustnu Groveri dodrziavania RF, je potrebné
vykonat pozorovanie, &i zariadenie funguje spravne.

Ak zistite nejaku poruchu, mézu byt potrebné dalsie ndpravné opatrenia,
ako napriklad otocenie zariadenia inym smerom alebo jeho presun na
iné miesto.

b. Pre frekvencny rozsah od 150 kHz do 80 MHz by intenzita pola mala
byt nizsia ako 3V / m.

25
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SYMBOL VYZNAM
c € Oznaéenie CE 0197 symbolizuje zhodu vyrobku so smernicou MDD
0197 Eurdpskej unie 93/42 / EHS

K Zlikvidujte vyrobok v sulade s platnymi predpismi

Obozndmte sa s pokynmi

Zariadenie typu BF

Vyrobca

Autorizovany zastupca v Eurépe

J‘ Obmedzujlce teploty

26



ZNESKODNOVANIE NEPOUZiVANYCH

ZARIADENI — PODLA NORIEM EU

Pritomnost tohto symbolu na vyrobku

mm 3lebo jeho obale znamena, Ze sa ho
nemozete likvidovat ako domovy odpad.
Preto ste zodpovedni za likvidaciu
pouzitého zariadenia a ste povinny ho
dorudit na autorizované miesto recyklacie
pre zbytocné elektrické a elektronické
zariadenia. Triedenie, zneskodnovanie a
recyklacia odpadového zariadenia pomoéze
zachovat prirodné zdroje a zabezpecit, aby
sa recyklacia vykonavala v sulade so
zasadami reSpektovania zdravia a
ivotného prostredia. Dalsie informécie o
miestach na zber odpadu ziskate od

miestnych Uradov pre likvidaciu odpadu.
27
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ZARIADENIE

POSKYTOVATEL
ZARUKY

TECHNICKA
PODPORA

ZARUKA

DRUH ZARUKY

OBSAH ZARUKY

ZACIATOK
ZARUKY

OBLAST ZARUKY

POSTUP V
PRIPADE
CHYBY
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VITAMMY TUCANO (NS15)
Novamed Sp. z 0.0. ul. Traktorowa 143, 91-203 tddz

Infolinka — tel. 887 10066

e-mail:

pomoc@novamed.pl

Rucitel ubezpecuje kupujuceho, Ze zariadenie VITAMMA,

na ktoré sa vztahuje tato zaruka, bolo navrhnuté a vyrobené
na zaklade vysokych Standardov kvality z bezchybného
materialu a spdsobom, ktory zarucuje jeho bezchybnu
funkénost. V pripade poruch, poskodeni a chyb odhalenych
pocas zarucnej lehoty Rucitel bezplatne opravi alebo vymeni
zariadenie za nové v dobe nepresahujicej zakonom
stanovent dobu.

Tato zaruka predpokladd, Ze reklamované zariadenie bude
doruéené predajcovi na naklady kupujiceho, opravené
bezodplatne a dorucené bezplatne kupujicemu.

24 mesiacov pre zariadenie

Zaruka sa nevztahuje na ¢asti a prislusenstvo, ktoré su
vystavené opotrebovaniu pocas beZzného pouzivania: batérie

Zaruka plati od datumu zakupenia, ktory je potvrdeny
dokladom a ktory musi byt pripojeny k zéruénému listu.

Zéruku poskytuje Polsky vyrobca zariadenia.

Ak chcete vyuZit zéruku, do 14 dni od odhalenia chyby,
obratte sa na helpline a technickd podporu na pomoc a
ak je to potrebné, zacnite s uplatnenim reklamécie.

V ramci konania o reklamdcii sa zariadenie, ma zaslat

na adresu webovej stranky vratane zarucného listu a
dokladu o kupe.


mailto:pomoc@novamed.pl

PODMIENKY
PLATNOSTI
ZARUKY

OBMEDZENIA A
VYLUCENIE
ZARUKY

MIESTO A
DATUM
PREDAJA

Ak chcete zachovat platnost zaruky spolu s reklamovanym
zariadenim, musite poskytnut tuto zaruénd listinu (spravne
vyplnend a podpisand) a doklad o kiipe obsahujuci datum
zakupenia spolu s nazvom zakupeného zariadenia.

Zaruka neposkytuje Zziadnu kompenzéciu za nepriamu
alebo priamu $kodu spdsobent osobdam alebo
zariadeniam, ked' pristroj nefungoval.

Zéruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie zariadenia,

ako aj na chyby a $kody spésobené:

. Nevhodnym pouzitim, alebo spdsobom, ktory nie je v
sulade s navodom na pouZitie

. Nevhodnou tdrzbou alebo udrzbou nezlucitelnou s
pokynmi na skladovanie a udrzbu (napr. Pouzivanie
nevhodnych Cistiacich prostriedkov) a pouZivanie
nevhodnych spotrebnych materialov

. Zasah nepovolanou osobou, neopravnené opravy,

Upravy a zmeny Struktury zariadenia

Vonkajsie priciny (atmosférické javy, prepatia

v napajacej sieti, nespravne napdjanie

Zaruka sa nevztahuje na poruchu produktu z dévodu zmien
vlastnosti (poskodenia) komponentov, ktoré su vystavené
prirodzenému opotrebovaniu.

Opravy vramci zaruky nie su ¢innosti stvisiace s drzbou a
Cistenim zariadenia popisané v pouzivatelskej prirucke.
Podpis
klienta

Datum
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Vyrobca:

HAViTA Corporation

9F, No.78, Sec.1, Kwang-Fu Rd.,

San-Chung District, 24158 New Taipei City, Taiwan

No.858, Jiao Tong Road, Wujiang Economic Development Zone Jiangsu
Province, P.R.C. Postcode: 215200

Autorizovany zastupca v Eurdpske;j unii:
eIIkang Ltd.,

Suite B

29 Harley Street

LONDONW1G 9QR

United Kingdom

Distribttor pre SR, €R, Madarsko:

Mlongauer s.r.o.

ul. Farska 12

949 01 Nitra

SLOVENSKO

Infolinka pomoci a technickej podpory: +421 940 404 831
Viyrobené v Cine /Madein China Produkt

Vyrobok M3 certifikar CE c €

0197



